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EXPOSE DES MOTIFS

Les propositions de la Commission sur les principes de base de La‘
politique commune de lLa péche adaptée & la généralisation des zones de péche
a 200 milles ont été formulées pour L'essentiel entre octobre 1976 et 1978.
Elles ont été actualisées en 1981 en prenant également en considération les
orientations arrétées entretemps sur ce sujet par le Conseil, notamment dans
sa déclaration du 30 mai 1980, ainsi'qué les résultats des discussions inter-

venues au sein des différentes instances communautaires.
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Les propositions portent sur les éléments de pasc d'une politique de
conservation et de gestion des ressources de péche, les critéres pour la
fixation du total des captures annuelles, les critéres pour la répartition
des disponibilités, le contrdle, les mesures structurelles, la.reforme de
L'organisation commune des marchés, L'instauration des comités communautaires
appropriés nécessaires a L'administration de la politique commune de la péche

et L'organisation des relations internationales de la péche.

Sur Lla base de ces propositions, le Conseil.a déja approuvé la revision
des réglements de marché et les éléments concernant la politique de conserva=-
tion sous lLa forme d'une réglementation communautaire de caractére technique
qui a expiré le 31 octobre 1981. Une version amendée de ce réglement est a

l'examen du Conseil.

Il en va de méme du contrdle; les pr1nc1pes generaux ont fait l objet
d'un accord de principe au vu desquels un nombre restre1nt de dwspos1t1ons
sont actuellement en vigueur; les dispositions détaillées ainsi que les moda=
lités d'application oqﬁ été actualisées et sont reprises dans des proposi=

tions spécifiques en rapport avec les conclusions des travaux engagés au sein

des instances communautaires compétentes.

Des propositions en matiére de structure & long terme sont a l'examen

eraesdu Conseil ‘et le débat sur te sujet a permis des progrés considérables.
" L T aSAGE ._‘*.. i e . . Y L ! PR Ao P .,:.,-, ', .‘.«._‘ ‘.. . A . - . . ”
- Des"propositions structurelles intérimaires d'une durée Limitée ont été

- approuvées par le Conseil pour les années récentes y compris l'année 1981%.

Par décision du 8 juin 1979, la Commission a déja établi un Comité
Scientifique et Technique, mais eLLe;coﬁsidére souhaitable que le Conseil
ait l'ocpportunité de confirmer L'établissement de ce Comité ainsi que celui
des Ressources respectivement visés aux articles 12 et 13 du projet de

réglement de base.
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Par ailleurs, des accords cadre sur la péche ont été conclus quc
la Norvége, la Suéde, les Tles Féroé, L'Espagne, les Etats-Unis, le Canada,
Le Séncégal et la Guinée-Pissau; les négociations se poursuivent avec la
Mauritanie et vont étre reprises avec les autres pays africains dans le

cadre des directives fixées par le Conseil.

De méme, des conventions muLtiLétéraLes ont été conclues en vue
d'assurer la participation de la Communauté dans les conventions interna=-
tionales du Nord-Ouest et du Nord-Est Atlantique, dans L'Antarctique ainsi
que pour le saumon de L'Atlantique Nord ; d'autres négociations se poursuivent
oour assurer la participation dela Communauté & la Convention internationale
sur les thonidés, sur Lla baleine 3insi que dans Lles organisations réglementant

la péche dans la Baltique et dans le Centre et le Sud-Est Atlantique.

La fixation du total des captures disponibles annuellement est basée
sur les avis scientifiques émis par Lle Comité Scientifique et Technique en

tenant compte dans toute la mesure du possible des facteurs socio~économiques.

En ce qui concerne L'allocation des_.ressources, ta Commission a soumis
au Conseil dans les années récentes des propositions concrétes de quotas.
Dans l'attente d'une décision définitive du Conseil, ces propositions cons-
tituent pour les Etats membres la base de référence sur laguelle leurs

activités de péche peuvent étre organisées compte tenu des nécessités de

la conservation des ressources-de péche.

*

A la lumidre des discussions intervenues au sein du Conseil et au
vu des résultats des mesures de conservation et de gestion applicables jus~=
qu'a présent, il se confirme que L'un des objectifs de la politique commu-
nautaire de gestion doit &tre la continuité dans la stabilité des activités
de péche; ces éléments constituent la base rationnelle d'une program-
mation dewla production pour assurer une sécurité raisonnable pour les popu-=

lations dépendantes de la péche.

Ainsi, les mesures de conservation visant & garantir la stabilité
du niveau biologique d'exploitation doivent étre complétées de mesures
appropriées visant a garantir, dans toute la mesure du possible, la stabi-

lité du niveau économique d'exploitation.
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‘A cet effet, la Commission considére que, sans compromettre la satisfaction
pricritzire des besoins particuliers des régions dont Lles populations locales

sont particuliérement dépendantes de la péche et des industries annexes, la

stabilité doit 8tre un objectif de Lls répartition des dispenibilités.

ta Commission considére que la stabilité relative des activités exercées sur
chacun des stocks considérés s'entent & partir d'une situation qui a été définie
sur la base des critéres retenus par le Conseil dans sa déclaration du 30 mai 1980

concernant la péche:

.

- les activités de péche traditionnelles,

~ les besoins particuliers des régions dont les populations locales sont parti-
culiérement dépendantes de la péche et des dindustries annexes,

- Lla perte du potentiel de capture dans les eaux des pays tiers,.et de fagon a

tenir compte de la structure réelle des flottes et des activités de péche.

La Commission estime que la répartition opérée pour 1982 réalise une réparti-
tion éguitable des possibilités de capture et une application appropriée de lLa notion
de stabilité relative des activités de péche. Dans ces conditions, La Commission
souhaite qu'elle constitue La base de référence pour':la répartition a opérer dans

les années a venir.

En ce qui concarne L'accés La Commissioniestime nécessaire d'actualiser sa
proposition du 5 mars 1981 afin de la compléter et Le cas échéant L'ajuster & Lla
lumiére du résultat des travaux auxquels ont participé les Etats membres et la
Commission en s'inspirant des dispositions de l'article 6 paragraphe 3 et de

l'article 8 du projet initial.
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Les contraintes imposées par les traditions de pé&che souvent trés
anciennes, les assurances nécessaires a la promotion d'une activité économique
spécifique au seéin de la politique régionale de développement, les perspectives
sur la situation des principaux stocks évoluant dans les eaux de la Communauté
et la nécessité d'une meilleure relation entre L’effort de production et le
marché entrainent les Etats membres & fixer le cadre & L'intérieur duquel
doivent se développer leurs activités de péche afin de favoriserbla mise
en place d'une gestion économique rigoureuse et saine; par ailleurs, l'exis=
tence d'un "espace communautaire' au sein duquel se forment et se développent
les différentes composantes du marché incite aussi les Etats membres & se
concerter pour organiser le cadre de leurs activités respectives afin d'ins-

taurer entre eux un équilibre durable et satisfaisant.
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Les dispositions variées et complexes auxquels les travaux susvisés ont
permis d'aboutir constituent dés lors la substance concréte de L'organisation
et de L'administration de L'effort de pé&che pour L'avenir au sein du contexte

global de la politique commune.

C'est donc en fonction de ces t}aQaux et de ces réflexions basés sur les
propositicons de la Commission, en conformité avec les principes fondamentaux des
Traités et en s'inspirant fidélement des lignes directrices tracées par le Conseil
notamment dans sa déclaration du 30 mai 1980, que des propositions sont formulées
afin de régler concrétement l'épineuse question de la répartition harmonieuse
des activités de péche dans les régions cdtiéres.

L'analyse a laquelle a procédé la Commission sur ce sujet-est fondée sur
les informations qui ont été & sa disposition et elle se réserve en conséquence

la possibilité d'amender ses propositions en cas d'erreur ou d'omission.

Dans le cadre des normes du droit international public antérieurement rete-
nues dans le Traité d'adhésion comme dans le réglement de base 101/76 cdu Conseil
en date du 19 janvier 1976, la Commission a maintenu la distinction dans la pré-
sentation, entre le régime applicable en-de¢a de la bande Littorale pouvant
s'étendre jusqu'a 12 milles des Lignes"de base et celui applicable dans des péri-

métres englobant une partie des premiéres mais s'étendant au—dela de ces limites.

En ce qui concerne le régime dérogatoire applicable dans les bandes
cétiéres en~deca des 12 milles, la Commission propose au Conseil de préciser
en annexe pour chaque Etat membre la nature et l'importance des droits dent
il peut se prévaloir dans les eaux cétiéres des autres Etats membres partenaires,
en sus de ceux découlant des accords de voisinage applicables antérieurement.
Au~-dela de.cette limite et dans les régions biologiquement sensibles en
raison d'une ‘concentration élevée de L'effort de péche potehtiet sur les stocks
présentant un intérét spécial, La Commission pense que la réalisation des objectifs
de stabilité peut étre favorisée par une régularisation de L'effort de péche
administrée par le canal d'un systéme de licences géré au niveau communautaire
fondé sur la considération du nombre maximum de navires répondant a des carac-
téristiques minimales que chaque Etat membre peut utiliser simultanément en

activité de péche.
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Ces mesures combinées doivent permettre une adaptation progressive des
structures notamment dans les régions particuligrement dépendantes de lLa

péche.

C'est pourquoi la Commission propose que Le régime de péche dans la bande
cétiére fondé sur le régime dérogatoife'retenu lors-de ('élargissement de la
Communauté en 1973 soit revu a la fin de la dixiéme année de fonctionnement pour
étre adapté aux évolutions attendues de Lla situation qui prévaut actuellement.
Aprés une autre période de dix ans Ls.situation.écondhique et sociale des
régions littorales sera soumise, sur la base d'un nouveau rapport de La Commis=—
sion, & un examen approfondi du Conseil afin de déterminer les mesures’ qui pour= -
raient suivre le régime des articles 6 ef 7 du réglement aprés son expiration

a Lla fin de cette deuxiéme période.

Les autres dispositions des propositions antérieures ont été maintenues
aprés avoir procédé a la concordance des références contenues dans certaines

d'entre elless '\



PROPOSITION MODIFIEE DU

REGLEMENT (CEE) NO - /8% DU CONSEIL

instituant un régime communautaire

de conservation et de gestion des ressources de péche

LE CONSEIL DES COMMUNAUTES EUROPEENNES, ’

vu le Traité instituant la Communauté.économique européenne,

et notamment son article 43,

vu la proposition de lLaCommission,

vu L'avis du Parlement européen, (%) oA

(%) J.0. n®
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consicdérant que le Conseil est convenu que les Etats membres étendront

par une acticn concertée leur propre zone de péche & 200 milles marins

& comprer du ler janvier 1977 au large de lLeurs c¢8tes bordant Lz mer du
Nord et L'Atlantigque Nord, sans préjuger d'une action de méme nature

pour les autres zones de péche relevant de leur juridiction notamment

pour la Méditerranée; que, depuis Lo}s‘et sur cette base, les Etats
membres concernés ont également étendu leurs Llimites de péche dans cer=-
taihes régions de L'Atlantique Ouest, du Skagerrak et du Kattegat et de

ta mer Baltique; que, dans ce contexte, compte tenu de L'état de surex-
pLloitation des stocks des principales espéces, il importe'pOur-La Commu=
nauté, dans L'intérétr tant des pécheurs\que des consommateurss;.»d'assurer,
par une politigue appropriée de protection des fonds de péc¢he, La conser=
vation et la reconstitution des stocks; qu'il convienf ainsi, en complé-
ment des dispositions prévues au réglement (CEE) n® J01/76 du Conseil,

c¢u 19 janvier 1976, portant établissement d'une politique commune des:
structures dans le secteur de la péche (1) d'établir un régime communau=
taire de conservation et de gestion des ressources halieutiques garantis=
sant l'exploitation équilibrée de celles=-ci; . : .
considérant que ce régime doit comprendre nétamment des mesures de’conser=
vation pouvant comporter selon lLes'voies appropriées des Limitations de L'ef-
fort de péche, des régles d'utilisation des ressources, des dispositions par=

ticulieéres pour la péche cftiére et des mesures de contréle ;

- M .
considérant que les mesures de réglementation de l'effort de péche pourront
comporter des limitations ces prises autorisées par espéce ou groupe d'es-
péces, se traduisant par la fixation d'un volume de captures permises par

stock ou groupe“de stocks;

-

\

considérant qu'il y a lieu de répartir le volume global ‘des captures entre

les Etats membres;

- X -../c.

(1) J.0. n® L 20 du 19.1.1976, p. 19
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considérant que la conservation et la gestion des ressources doivent contribuer
4 une plus grande stabilité des activités de péche et qu'elle doit s'apprécier

eur La base d'une répartition de référence reflétant (es orientations retenues

par le Conseil;

considérant par ailleurs que cette stabilité, eU égard a lLla situation biologique
momentanée des stocks, doit préserver'Lésbbeséins particuliers des régions dont
les populations Locales sont particuliérement dépendantes de la péche et des
industries annexes tels que décidés par le Conseil dans sa résolution du 3

novembre 1976 en particulier a L'annexe VII;

considérant dés lors que c'est dans ce sens qu'il convient de comprendre la

notion de relativité dans la stabilité recherchée;

considérant qu'il importe de prévoir en faveur de la péche® cOtiére des
dispositions particuliéres permettant & ce secteur ide faire face aux

nouvelles conditions d'exploitation consécutives & L'instauration de

zones de péche a 200 milles; qu'a cet effet, il.y a lieu d'autoriser Lles _
Etats membres & maintenir d'abord jusqd'au 31 décembre 1992 le régime dérogatoire
défini & l'article 100 de L'Acte d'adhésionh et & généraliser jusqu'a 12

milles marins Lla Llimite de six milles prévue au dit article; que ces mesures
constituent, conformément & L'acte dladhésion, les dispositions suivant celles
qui étaient prévues jusqu'au 31 décembre 1982; que ce régime aprés les ajuste-
ments éventuels continuera a s'appliquer pendant une autre période de dix ans

et qu'a l'expiration de cetté période Le'CdnéeiL est appelé 3 statuer sur les

dispositions qui pourrajent suivre le régime visé aux articles 6 et 7;

LY

considérant qu'il convient de préciser pendant cette période les droits

dont chacun des Etats\membres peut se prévaloir au titre du présent régime;

considérant . que des arrangements spécifiques sur L'effort de péche devraient
étre convenus dans certaines régions sensibles en prenant en considération
les problémes de certaines péches cStiéres ainsi que l'intérét de réglementer

t'activité de lLa péche dans une bande cétéére;

considérant qu'a cet effet, il y a lieu, entre autres, d'instaurer un systéme
de licences;

considérant que la création d'un régime communautaire de conservation et de
gestion des ressources halieutiques doit &tre assortie de L'institution d'un
systéme efficace de contrdle s'appliquant & L'activité exercée sur les lieux

de péche et & la mise & terre;
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censiderant du'en vue d'exploiter Les données scientifiques 2t techniques
permettant d'apprécier La situation des ressources biclogiques de la mor
ainsi gque les conditions nécessaires pour assurer La conservatinn des
stocks, il convient d'instituer auprés de la Commission un comité scien-

tifique et technique permanent & caractére consultatif;

»
.
i

’

considérant que, pour faciliter la mise en oceuvre du présent réglement,

il convient de prévoir une procédure instaurant une coopération étroite

entre les Etats membres et la Commission au sein d'un comité de gestion,
h . i

P i
(I

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT 3 S

— |
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Article premier ‘ ; L,

-

e e man e -

En vue d'assurer la protection des fonds, la conservation des res-
sources biologiques de la mer et lLeur exploitation équilibrée sur des bases
durables et dans des conditions économiqges et soc1;les appropriées, il est

. établiun régime communautaire de conservation et ﬁe gestion des ressources
de La péche. | )
A ces fins, ce régime comprend notamment des mesures de conservation,

des régles d'utilisation et de répartition des ressourées, des dispositions

+ - L gm Ty - —— ea

particuliéres pour la p&che cStidre et des mesures de contrdle.

Mo

' Article 2 ‘ ,
! £ : i & ) -<>
1. Les mesures de conservation nécessaires & la réalisation des objectifs t
énoncés 3 L°article premier sont élaborédes & Lla lumiére des avis scientifiques
disponibles et en particulier du rapport établ{ par Le Comité scientifique et i
technique des pécﬁes prévu & L'article 12.
r Les mesures visées au paragraphe 1 peuvent notamment comporter pour .

e
i

chaque espéce ou groupe d'espéces : ‘,

L T .

"a) L'établissement ide zones oU La péche est interdite ou limitée 3 .
certaines périodes, & certains types de navires, 3 certecins engins

de péche ou & certaines utilisaticns des captures;
-) La fixation de ncrmes en matiére diengins de péche;

¢ e fixation d'u:e tailie ou:d‘un poide minimal par espeéce;

-
s
R
X
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[ 4]
(2]
o

2 e Linitation i L e‘for. ce pécue, €n pa*“icu cé ger P
[=$034 capfufes. L : - ) ' '
. "o ' ‘1
| | Artizlé 3 -
. P ’ . )
Lers Qu&, p0ur ‘une espéce ou oes espéces apparentées, it s Svére necec

es sar

zire ce ‘1m1ter ‘Le- voLume des captures, te total de cao;ure§ pernises &
s:ock ou groupe de stock, La part dwspon%cte pour La CQmmuna..= ainsi que
le cas éch. nt tie CCﬂdit cns’ s:éczfiques cans Lequ\.Les doiven: &xre e“=£‘

.
=~

tubes ces ciztures sont étaolas chaque annéce I i

: 1..' Tem @ - - . . N
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Article 4

Le volume des prises disponibles pour La Communauté visé 3 L'article 3
est réparti entre les Etats membres de fagon & maintenir la stabilité rela-

tive des activités exercées sur chacun des stocks considérés,

Sur ta base des éléments présentés déns le Fapport visé 3 ('articte 8,
le Conseil, statuant selon la procédure prévue & L'article 43 du Traité,
arréte les ajustements qui pourraient s'avérer nécessaires dans La répar=
tition des ressources entre Etats membres résultant de l'application du

paragraphe 1.

Article S

Les Etats membres peuvent échanger tout ou partie des quotas pour une
espéce ou groupe d'espéces qui leur ont été attribués en vertu de L'article 4

sous réserve d'une notification préalable 8 La Commission.

Lzs Etats membres déterminent, en COhforﬁité avec les dispositions
communautaires applicablegy.iles modaLitéstour L'utiliséfion des quotas
qui leur ont été attribués. Les modalités d'application du présent para-
graphe sont arrétées en tant que de besoin selon la procédure prévue &

L'article 14. EN
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ARTICLE 6

1. A compter du ler janvier 1983 et jusqgu'au 31 décembre 1992, les
Etats membres sont autorisés & maintenir le régime défini & l'article
100 de L'Acte d'adhésion annexé au Traité instituant les Communautés
européennes et a généraliser jusqu'ad 12 milles marins pour L'ensenmble
des eaux relevant de leur souveraineté ou de leur juridiction La limite

de six milles prévue au dit article.

2. Outre les activités exercées au titre des relations de voisinage
existantes entre les Etats membres, les activités de péche visées au titre
du régime établi au paragraphe 1 du présent article sont pratiguées confor-
mément aux dispositions reprises a L'annexe I du présent réglement fixant
pour chacun des Etats membres les régions géographiques dans’ les bandes
cétiéres des autres Etats membres olU ces activités sont'‘exercées ainsi

que les espéces sur lesquelles elles portent.
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ARTICLE 7

1. Pour lLes espéces présentant un intérét spécial dans La région
reprise & L'annexe II sous point A), biologiquement sensibles par
les caractéristiques de leur exploitation, Les‘activités de péche
sont exercées dans le cadre d'un systéme de licences géré par la

Commission' au nom de la Communauté.

.

2. S&nt assujettis au systéme visé au paragraphe 1 les navires
répondant aux caractéristiques minimales énumérées & L'annexe II
sous point C) et exergant leur activité sur les espéces fixées 3

L'annexe Il sous point B).

3. Pour chacun des Etats'membres, le nombre des nav%res visés au
paragraphe 2), susceptibles d'exercer leurs activités simultanément,
est fixé & L'annexe II sous D). L'activité de ces navires au sens
des dispositions prévues aux paragrabhes précédents est subordonnée

4 une procédure de communication radio wvisant & informer les autorités
de contréle compétentes de leurs mouvements 4 l'entrée et a la sortie

de la région susvisée. -

4, Les modalités d'application et la procédure d'établissement .
des licences et de communication des mouvements des navires, sont arrétées

par la Commission selon la procédure prévue a L'article 14.

-
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ARTICLE 8

1. Avant le 31 décembre 1991, La Commission présente au Conseil un
rapport concernant la situation de la péche dans la Communauté, le dévelop-
pement économique et social des régions littorales et L'état des stocks

ainsi que leur évolution prévisibles -

2. Sur la base de ce rapport et ayant en vue les objectifs visés a
L'article 4 § 1, le Conseil décide selon la procédure prévue a L'article

43 du Traité d2s ajustements & apporter aux régimes visés aux articles 6 et 7.

3. La Commission, au cours de La dixiéme année-suivant le 31/ décembre 1992
soumet au Conseil un rapport concernant la situation économique et sociale
des régions littorales sur la base duquel il statue, selon lLa procédure de
('article 43 du Traité, sur les dispositions qui, aprés L'expiration de la
période décennale citée au présent paragraphe, pourraient suivre le régime

visé aux articles 6 et 7.
ARTICLE 9

1. Les Etats membres fournissent aila Commission, a sa demande, toutes les

informations relatives & l'application du présent réglement.

2. La Commission transmet.chaque année au Parlement européen et au Conseil

un rapport sur L'application des mesures prises en vertu'du présent réglement.

-

ARTICLE 10

Des mesurés de tontrdle seront arrétées en vue d'assurer le respect

du présent.réglement et des mesures prises pour son application.
ARTICLE 11

Les mesures visées aux articles 2, 3 et 10 sont arrétées par le

Conseil & La majorité qualifiée sur proposition de la Commission.
ARTICLE 12

La Commission institue auprés d'elle un Comité scientifique et technique
des péches. Le Comité est consulté périodiquement et établit annuellement
un rapport sur la situation des ressources de péche, sur les conditions qui
permettent d'assurer la conservation des fonds et des stocks ainsi que sur

les équipements scientifiques et techniques disponibles dans la Communauté.

il



Article 13
\ .
1. Il est institué un comiteé de gestion des ressourceé de la péche,-_;
ci=aprés dénommé “Comité", composé de représentants des Etats membres

~

et présidé par un représenjant de La Commission.
2. Au sein du Comité, les voix des Etats membres sont affectées de la | oo
pondération prévue a L'article 148 paragraphe 2 du traité.  Le président -

e 3

ne prend pas part au vote. - SRRV . C
Article 14 S \ ; !

1. Dans le cas ou il est fait référence & la procédure définie au présent

article, Le Comité est saisi par son président, soit & ('initiative de celui=ci,

soft 3 La demande du représentant d'un Etat membre.

2. Le représentant de la Commission soumet un projet de mesures & prendre, '!
Le Comité émet son avis sur ces mesures dans un délai que Lle président peut
fixer en fonction de L'urgence des questionssoumises & examen. Il se prononce |

i h

a la majorité de quarante~cing voix. - : C

3. La Commission arréte des mesures qui sont immédiatement applicableé.
Toutefois, si elles ne sont pas conformes a L'avis émis par Le Comité, ces
mesures sont aussitdt communiquées par la Commission au Conseil. - Dans ce
cas, la Commission peut différer d'un mois au pl;s 4 compter de cette commy=
nication l'application des mesuras décidées par elle. |

R

Le Conseil peut, a la majorité qualifiée, prendre une décision diffé= . .
rente dans le délai d'un mois. ' . \

Article 1S ' - '(

Le Comité peut examiner toute autre question évoquée par son président,
soit & l'initiative de celuirci, soit & La demande du représentant d'un Etat

membre. . ! . ’ ' * ;' s ' o : . ' B L]



™

Article 16

Le présent réglement entre en vigueur le troisiéme jour suivant sa

publication au Journal Dfficiel des Communautés européennes.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et direc~
ement applicable dans tout Etat membre.

.

Fait & Bruxelles, le

Par le Conseil

. ,' o . Le président
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EAUX COTIERES DU ROYAUME=UNI

FRANCE

. Zone géographique

Espéces

ANNEXE

Importance ou caractéristiques

L 1

particuliéres

Céte du Royaume=Uni
6 milles = 12°milles

Berwick upon Tweed East

illimitées

— —— ——— o — A T — —

Toutes

Eddy Stone South
Longships South West

Longships South West
Hartland Point North West

Poissons
de fond

Poissons
de fond
Coquilles
St Jacques
Homard
Lapgouste

e e s e s e e B e o, Y e s W e e e e B B

Poissons
de fond
Langouste
Homard

Toutes

- e o o s o S ot v A i L T e S e M S O e e o e S A O D e

Mew island North East
Sanda island.South West

Port Stewart North
Barra Head West

F---S2RELES

e e e e e L e e e i s e s

Toutes
espéces

illimitées

illimitées

itlimitées

illimitées

illimitées

“illimitées

illlimitées

illimitées

illimitées

Toutes
espeéces

Gasker island North
Butt of Lewis West

Ouest de la ligne allant de
Butt of Lewis Lighthouse au
point 59930'N=594S5'y

Toutes
espéces

o o o

illimitées

- -

b o e e e e

illimitées

illimitées

illimitées

illimitées’




2)

IRLANDE

. Zone géographigue

EAUX COTIERES DU ROYAUME-UNI

Espéces

Importance ou caractéristigues
particuliéres

Céte du Royaume-Uni
6 milles = 12milles

.

Point Lynas North
Mull of Galloway South

ffull of Oa West
Barra Head West

—— . - s o o ]

Poissons de fond
Langoustines

illimitées

iltimitées




1)

2)

3

4)

5)

6)

EAUX COTIERES DU ROYAUME=-UNI

REPUBLIQUE FEDERALE D'ALLEMAGNE

illimitées

. Zone géographique Especes Importance ou caractéristiques
particuliéres

Céte du Royaume=Uni

6 milles — 12¢milles .

East of Shetlands

et Fair isle

entre des lignes tracées plein Hareng illimitées

Sud Est & partir de Sumburgh '

Head Lighthouse plein Nord

Est de Skroo Lighthouse et

plein Sud OQOuest de Skadan

Lighthouse _—

Berwick upon Tweed East Hareng illimitées

Whitby High Lighthouse_East S N -

North Foreland Lighthouse East Hareng illimitées

Dungeness_New_Lighthouse South bl -

St Kilda Borerey Summit Hareng illimitées

North East _ .y

St Kilda Summit South East ! il - illimitées

Butt of Lewis Lighthouse West ZT- ;7 _ illimitées

Cape Wrath Lighthouse /mais seulement dans la mesure

North East “nécessaire pour capturer le
quota, concerné dans des condi-
tions économiques/

____________ 1 ——

Smalls Islands /- 7
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2)

3)

EAUX COTIERES DU ROYAUME=-UNI

PAYS=BAS

. Zone géoqgraphique

Cote du Royaume=Uni
6 milles = 12°milles

Cape Wrath North East

East of Shetlands
and Fair isle

entre des lignes tracées plein
Sud Est de Sumburgh Head Light-
house plein Nord Est de Skroo
Lighthouse et plein Sud OQuest
a partir de Skadan Lighthouse

Berwick upon Tweed East
Flamborough Head East

Espéces Importance ou caractéristiques
particuliéres

Hareng illimitées

Hareng illimitées

Hareng illimitées




(D)

2)

3)

4

5)

EAUX COTIERES DU ROYAUME-UNI

BELGIQUE

. Zone géographigue Espéces Importance ou caractéristigues
L particuliéres

CSte du Royaume-Uni
6 milles = 12?milles .
Berwick upon Tweed East Hareng illimitées
Coguer_Island East -— -
Cromer North Poissons illimitées .
North_foreland East_ ____ __. __.__l___de_fond _____ -
North Foreland East Poissons itlimitées
Dungeness New Ligthouse South de fond

- , Hareng O LR
Dungeness New Lighthouse South Poissons illimitées
Selsey Bill_South de_fond ‘ _—
Straight Point South East Poissons illimitées
South Bishop North West de fond




1)

2)

4)

5)

EAUX COTIERES DE L'IRLANDE

FRANCE

Zone géographique Espéces fmgprtance ou caractéristiques
. particuliéres
Cote de L'Irlande ‘
6 milles — 12 milles
Erris Head North West Poissons illimitées
Sybil Point West de fond :

T e am e e s iy . o T g S S e " W e - 1 —————

Mizen Head South Poissons
Stags South de fond
Langoustine
—— —_— --Maguereau_____
Stags South Poissons
Cork South de fond
Langoustine
Maquereau
______________ — Hareng ——1
Cork South Toutes
Carnsore_Point_South _______| ---E8péces__ - __
Carnsore Point South Toutes
Haulbowline South East especes
excepté
crustacés
et

coquiLLageé

itlimitées

illimitées .

illimitées

“Jilimitées




EAUX COTIERES DE L°'IRLANDE

ROYAUME~UNI
. : s : . Y
Zone géographigue © Espéces Importance ou caractéristiques
o particuliéres
Céte de L'Irlande .

6 milles = 12 milles

1) Mine Head South Toutes illimitées
Carnsore_Point_South --8speges_____.| . ______ e e e
2) Carnsore Point South Poissons itlimitées
Carlingford Lough de fond
excepté
crustacés
et

coquillages




PAYS~BAS

Zone géographique

EAUX

COTIERES DE L'IRLANDE

Espéces

Importance ou caractéristiques

particuliéres

Céte de L'Irlande
6 milles = 12 milles

Stags South
Carnsore Point South

Hareng
Maquereau

iLLimitées




EAUX COTIERES DE L'IRLANDE

REPUBLIQUE FEDERALE D'ALLEMAGNE

Zone géographiqgue Espéces . Importance ou caractérictiques
particuliéres

{ote de 'Ifhende
6 milies = 12 milles

) Stags South Hareng itlimitées
Carnsore Point South Maquereau




EAUX COTIERES DE L'IRLANDE

BELGIQUE

Zone gftcgraphique

Espéces

Importance ou caractéristigues
particuliéres

Cote de L'Irlande
6 milles - 12 milles

Curk South
Carnsore Point South

———— o — - ——— —— . ot 2 o s e e o s £ e o e rd o S T i o —— e o e e s e

Poissons °

Wicklow Head East
Carlingford Lough South East

Poissons

de fond

illimitées

illimitées
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i
. importance et caracteristi-
e raphique Etat membre Especes . 1
lrre geoyraphiqu e ques particulicres
$ -12 milles pPa toutes Fllimiteé
P L
*
&
' F hareng itlimité
. ’ f
0..
. o
o
\

,-

-

ettt o 8 e o

S



fA 0 TLTIERES

1) DANTIMARK

|

Lo
Importance et caracteristi=|

Cabillaug, plie, }
sole

j Jone geo e higo Etot membre Especes ques particulieres K
F 3
:F.te rer d:;__.‘.(:ro' \
(fronticre DA /0 .
Jugqu'a Hunstnolre
8
6 = 12 miltes . |
] . f
[
1
frontiere DK/D D Poisson plat i illimité
juLgu'sd Blaavand (revettes
nuk
* P8 Poisson plat } illimite
rroisson rond
Blaavand Huk 8 Cabillaud } illimité , uniguement en
jusquba Bovbjerg Eglefin juin et en juillet
'..
0 poisson plat ittimité .
PB plie } illinité
sole
o®
-
Thyborén-Hanst= B A Merlan i illimite , uniquement en
holm plie juin et en juillet
|
’|
V] poisson plat \ ..'
sprat : (
cabillaud . I
ticu noir illimité !
vgletin .
maquereau |
hareny ,
]
' !
PB illimigé !
|
I
i




ion EAUX-EOTIERES LU DANENMEAWY -2~

Importance et caracteristi-
fone qgeéngraphigue Etat membre Especes ques particulieres I
Skgqurak
(ranstholm=Ska jer .
Lt - 12 milles 8. . . plie illimité , uniquement en
) juin et en juillet
L
0 . poisson plat
sprat _
cobiltaud
' Licu noir illimite
eglefin
maquereau
- hareng
[J
s
P8 o : Cabitlaud, plie ; illinite
sole :
"P
o.'
E_at teyat
3 =12 milles 0 cabilloud .
porsson plat e s s
. langoustine itlinite
haren o
areng -
A
Fer Baltigue
(y cormpris les ’ r
Belts, Soundj N
Bornholm) : .
' Pninﬁon;platag
3 - 12 milles D ~ cabillaud
. hareng. jtlimité
sprat
anguille \
saumon

———— e



EAUX COTIERES DE L'ALLEMAGHE

lone qgeoqgraghique

Etat membre

Especes

Importance et caracteristi-
Ques particulieres

!
|

[EP——

LOte Mer du Nord

3 - 12 mitles

N

ey,

Cote Baltique

3 =12 milles

oK

P8

DK

Demersales
crevettes
sprat
Langon

.

bemersales
crevettes

Cabitlaud
plie
hareng
sprat .
anguille

g

illimite

Ftlimiteé

illimité

Pad

———

- ————



EAUX COTIERES
et des Cépartements J'Qutre-Mer

OE LA FRANCE

lone gecaraphiqure

Et3t membre

Espéces

Importance et caracteristyi-
ques particulieres

|

L(Gte Atlantigue
or1-int

6 = 12 nillas

frontiere BYF
jusqu'a L'Est du
departement de
{a Manche.

Dunkerque (2920°'¢t
jusqu'au Cap
d'Antifer
(0°10'e)

Baie de la Seine

p

0

P8

Demersales
Coquille St.
Jacgques

Hareng

Hareng

illimite

uniquement
3 décembre’

illimite,
d'octobre

, uniquement
& décembre

itlimite,
d'octobre

Ly




EALX COTIERES

CES PAYS-(AS

; : N b Espeé Importance et caracteristi-
‘ fone geographique Etat membre speces ques particulieres
]
f' .
*
3 - 12 milles B8 . toutes jllimite
0K demersale' '
* sprat
lan¢on itliniteé
chinchard
. 0 cabillaud ; itlimite
. crevettes
o.‘
-
-

. m—

.

A
n
i
i
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I. SHETLAND Area

A) Délimitation

REGIONS SENSIBLES AU SENS DE L'ARTICLE 7

géographique

de S8930'N
59°30'N

59°30'N
61°00 N
61°00 N
60°30'N
60°30'N
60°00 N
60°00 N
59930'N
59°30'N
59900 N
59000 N
58°30'N

B) Espéces

Demersales

go15"
5945'W

W

- 3°00 W
-~ 3°00 W

- 0°00
- 0900
- 1900
- 1900
- 0°00
- 0°00
- 1900
- 1900
~ 2000
- 2000

T £ £

ANNEXE II

59930'N = 5045'W

59°30'N = 3900 W
des 12 milles au

61900 N
61900 N
60930 N
60°30'N
60900 N
60900 N
59930 N
59930'N
59900 N
59900 N
580930'N
58930'N

sauf Norway pout et Blue whiting (1)

C) Caractéristigues: minimales

3900
0°00
- 0°00
-.1%00
=+1°900
- 0°00°
- 0°00
- 1°00
- 1°00
- 2900
- 2900
- 3°00

W

£ £ £ £ =

suivant la ligne
nord des Orcades

. A . . .. . . .
Navires d'uneilongueur entre perpendiculaires supérieure ou égale & 25 métres

D) 'Effort .de péche

France

Royaume=-Uni

R.F.A.
Belgique

Nombre maximum de navires

52
62
12

navires

" navires

navires

navires

(1) Les navires exergant une péche dirigée vers Le Norway pout et le Blue whiting
sont soumis a des mesures de contrdle spécifiques en ce qui concerne la déten-
tion & bord des engins de péche et des espéces autres que celles ci-dessus

visées

i
|
1





